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                         23 февраля в МКОУ «Сыропятская СОШ»        2013 год.

А, ну-ка, мальчики!
Ответственные: Гребенщикова М.А. и девушки 8 класса.
          Вечер начинается песней «Та самая девчонка», которую исполняют три девушки - ведущие вечера.

Текст песни Юта - Та самая девчонка
Верь мне на слово и отчизне служи
Солнце ясное, ну прощай, ну пиши
Слов не позабудь что кружили голову
С богом в дальний путь и любовь поровну

Одному тебе негромко нашептала бы слова
Я та самая девчонка, я дождусь, дождусь тебя
Одному тебе негромко нашептала бы слова
Я та самая девчонка, я дождусь, дождусь тебя

На прощание начисто набело
Я дарю тебе своего ангела
Слов не позабудь что кружили голову
С богом в дальний путь и любовь поровну

Одному тебе негромко нашептала бы слова
Я та самая девчонка, я дождусь, дождусь тебя
Одному тебе негромко нашептала бы слова
Я та самая девчонка, я дождусь, дождусь тебя

Одному тебе негромко нашептала бы слова
Я та самая девчонка, я дождусь, дождусь тебя
Одному тебе негромко нашептала бы слова
Я та самая девчонка, я дождусь, дождусь тебя

1. Добрый вечер всем! Мы собрались накануне праздника, который называется День защитника Отечества.

2. Защитник Отечества! Как гордо звучат эти слова! Защита Отечества – долг каждого гражданина, почётная обязанность каждого мужчины.

3. В этот день мы поздравляем всех мальчишек и юношей нашей школы, которым в будущем предстоит нести службу!
1. Мы надеемся, что наша конкурсная программа отвлечёт вас от ежедневных уроках и домашних заданий и принесёт  хорошее настроение.

2. А иначе и быть не может! Ведь в конкурсах примут участие самые лучшие представители сильной половины нашей школы!

3. Встречайте их: это сборная команда самых-самых лучших мальчиков 5-11 классов и их командир____________________________________
2. И сборная команда самых сильных и ловких мальчишек и их командир________________________________________________________!
          (команды выходят под музыку, садятся за столы).

1. А оценивать конкурсы будет очень справедливое и доброе жюри. 
                                (Представляет жюри).
________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
1. Перед началом конкурса я хотела бы сказать…
2. Отставить! Нет такого в Уставе – «я хотела бы сказать».

3. А  что есть в Уставе?

2. Есть «разрешите доложить».

1. Ну, ладно, давай по Уставу. Разрешите, пожалуйста, доложить.… Опять что-то не так?

3. Интересно, а наши будущие солдаты знают, как обращаться по  Уставу?

2. Вот сейчас мы и проверим. Первый конкурс будет называться «Разрешите доложить». Капитаны команд должны сдать рапорт о готовности к участию в конкурсной программе - название, девиз. Рапорт будут принимать наше жюри:
----------------------------------------------------------------------------------------------------                           (конкурс «Разрешите доложить»).

1. Там, где десантник не пройдёт,
И бронепоезд не промчится,

Солдат на брюхе проползёт 

            И ничего с ним не случится.

2. Это ты к чему?

1. Это я к тому, что сейчас мы проверим сноровку наших солдат. Конкурс «Метание гранаты из положения лёжа». Вам нужно закинуть «гранату» во «вражеский  окоп».

                         (конкурс «Метание гранаты в коробку из положения лёжа»).

(Беседа ведущих между собой (сидят на лавочке))
1. (листая журнал): Мне вот эти нравятся, с двумя полосками.

2. А посмотри, какие звёздочки красивые! 

1. Всё-таки я бы лучше сюда цветочки прилепила.

2. Или бабочек. Бабочки сюда лучше бы подошли.

3. Какие бабочки?! Какие цветочки?! Вы что? Это же погоны! Они не для красоты нужны!

1. А для чего тогда? 

3. Это знаки воинских отличий. Каждый солдат должен их знать.
2. А давайте узнаем, насколько хорошо разбираются в этом наши мальчики. Какие воинские звания вы знаете? Капитаны по очереди называют воинские звания. Выигрывает тот, кто назовет больше.
                                         (конкурс «Воинские звания»)
1. А вы знаете, что по давней традиции битва должна была начинаться с поединка между представителями двух армий? Помните про поединок Пересвета с Челубеем  перед Куликовской битвой? 

Да, что-то припоминаю. Они одновременно ринулись навстречу друг другу и пронзили друг друга копьями. Всё-таки победили наши.

Самое время и нам объявить поединок.
Поединок? Тоже с копьями?

Зачем такие крайности? Поединки бывают разные.

Ну, например?

Я же говорю – разные. Первые будут состязаться в армрестлинге, вторые – в отжимании от пола, третьи – в прыжках на скакалке, четвёртые – кто больше присядет за 2
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